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PEYb 'EPOEB B HEMEIKUX IIEPEBOJJAX «IIPECTYIIVIEHUSI 1 HAKA3AHUWS»

Tymanumapnoui uncmumym HoelV

Dialogs between Raskolnikov and Porfiri Petrovitch are very important moment for adequate understanding of the novel «Crime
and Punishment» by F.M.Dostoyevsky. The preferences of German translators set up on the basis of text part analysis, reflecting their
reaction on each other. As a result German translators define the settings for each situation.

Pycckuii sA3bIK U1 MHOTMX HMHOCTPAaHIIEB — 3TO
IPEeX/Ie BCETO S3BIK «30JI0TOTO BEKa» PYCCKOIl auTepary-
pBl, S3BIK TAaKUX BENMKHX PYCCKHX IHcarenel, Kak
JL.H.Toncroit, ®.M.JloctoeBckuii, A.Il.YexoB u ap. 3a-
MaJHBIl MUP YacTO 3HAKOMMWIICS (M TPOJOJDKAeT 3HAKO-
MHUTBCSI) C PYCCKOH KYJIBTYpPOH, B TOM YHCIIE U S3BIKOBOM,
UCKJIIOYUTENHGHO IO TPOM3BENICHUSAM BBIIAIONINXCS Mac-
TepoB cioBa. OcoOEHHO BOCTPEOOBAHHBIM M CO3BYYHBIM
3amaJHOMY YEJIOBEKY B 3TOM IUIaHE OKa3aJloCh TBOPYECT-
Bo @.M./loctoeBckoro. Cpeui caMbIX YHTAaE€MBIX M BOC-
TpeOOBaHHBIX B MUpe — pomaH «[IpecTyruieHue 1 Haka-
3aHue». Ero akTUBHO NEpeBOAAT U TUPAXKUPYIOT, B TOM
yucie u B I'epmanun. Cpeayu OpUTMHAIBHBIX HEMELKHX
nepeBoioB  0co00 BhIAeNsIoTCs paborel [.Mosepa u
I'Péna. Ilpn aHanu3e ux pa3nu4yuidi OCTAHOBHMCS Ha HMH-
Teprperanun pedeBbix aevicTeui [lopdupus Ilerporuda
n PackonbHHKOBA.

CyILIeCTBEHHBIM MOMEHTOM pOMaHa SIBISETCS
u300paKeHne  CyAeOHO-CIICACTBEHHON  MCHXOJIOTHUH,
«maJiki O JBYX KOHLax» [l], momyckaroieil npuHATHE C
OJIMHAKOBOIl BEPOATHOCTBIO B3aMMOMCKIIIOUAIOIIUX pe-
wenuil. {uanoru B pomanax J[0CTOEBCKOro — OCHOBHOE
JICUCTBHE M B TO K€ BPEMsI OCHOBHOE CpPEICTBO Mpel-
CTaBJIEHUs IIEPCOHAXKEH, UAEH, MOCTYNKOB. Tpu nuanora
[opdupus ¢ PackoTbHUKOBBIM JAIOT HAM BO3MOXKHOCTH
MIPOYYBCTBOBATh ATy IICHXOJIOTHIO — 3TO HE JOMPOCHI
«1o ¢opme», a cBoeoOpa3Has «urpa» PackonpHHKOBa C
[opdupuem u [Topdupust ¢ PackonbHUKOBBIM.

IlepBblil Ananor — npu NepBOil BCTpeue, BO Bpe-
MsI KOTOpOi 00CykIaeTcs ctarbs PackoiapHHUKOBA, U, COO-
CTBEHHO TOBODSI, HUKAKOTO MHOTO CIOKETHOTO JBMKEHHS
3aeck Oonee HeT. Bropoii amanor (wacte 4, miaBel 5-6)
Oornee CIOXKEH, HO U 3[€Ch TePOU MOITHOCTBIO «HE Pa3bIr-
PBIBAIOT CBOM MAapTHM», HE OOBSCHSIOTCS MPOCTPAHHO, a
TOBOPST TOJIKO HaMeKamu, HeromolsiBkamu. Ilopdupwmit
HACTPOEH «IPUATENIBCKN», OH HE TIOXO0XK Ha CIIe10BaTels,
mojio3peBaronero yowmiyy. Tem He MeHee CBOMMH Ha-
CMEIIKaMH OH BCE K€ MBITACTCSl BEIHYIUTH PacKoIbHUKO-
Ba TPOTOBOPHUTHCS. PAacKOIBHUKOB B CBOIO OYEpENb H30
BCEX CHJI CTapaeTcs TOYHO Pa3bIrpaTb poiib, HE BHI3BATH
TIOZIO3PEHAN Yy clieioBaTensi, He MporoBoputhesa. OH ybe-
xneH, 4ro [lophupuii ero uyecmeyem u 3HaeT, «c nepeo-
20 632115104, 6EPHO CXGAMUG U NPOHUKHYE e20». ABTOp
OTMEUaeT CTPAaHHOCTb TOHA MX PAa3TOBOPOB: MEXIY HUMU
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«MPOU3OWIIU MaKue Cro6a U Hcecmvl, OOMEHATUCH OHU
MaKumul 832110amMu, CKA3aHO ObILIO KOU-YMO MAKUM 20-
J0COMY, KO0OXOOUNO 00 makux npedenos...». ONUH JTUIIIb
pa3 3a Bce Bpems Broporo Busuta k [lopdupuro [lerpo-
BU4y PackolbHHKOB Ha MTHOBEHHE HapyIIW «8ce maii-
Hbl U HEOOMOJI8KUY», OTHAKO J0 TIOCIIEITHETO MOMEHTA 3TO-
TO JiMaJiora MeX/Jy HUMHU He OBLIO CKa3aHO «HUue20 mou-
HO20 U OKOHYAmMenrbHo20». TONBKO B TPETBEM IHAJIOre
MIPOUCXOANUT OKOHYATEIILHOE, MIPIMOE OOBSICHEHHUE MEXIY
TepOsIMH.

CpaBHuBasg HeMmelkue nepeBoasl I[.Mosepa u
I"Péns, MBI ompenensieM, HAacKOJIBKO KaXIOMY II€peBO-
JUUKY yIaJIoCh IepeiaTh HEMEIKUM YHTaTelNsiM CBOE0O-
pasue «urpbl» Mexnay [lopdupuem n PackonbHUKOBBIM.
He mnpuBOAs HOMHOCTBIO BECh TEKCT BTOPOIO JHajiora
(6omee 20 crpanum Tekcral!), cOCpPEIOTOYNM BHHUMAaHHE
TOJIBKO Ha OTPAKEHWH HaWOoJiee XapaKTepHBIX Ul aB-
TOPCKOTO CTUJISL I€TaJICH.

B opurunane PackoIbHUKOB IIPUHUMAET CMEX
[opdupus «c Henasucmoio», OHa HANONHSIET €TO U3HYT-
PH, a HE TOJBKO CIY)KUT MAacKOH 3alUThl WM HPOBOKaA-
UK cnenoBatens. «Heocmoposchocmy Ovlia, enpouem,
A6HAsL ¢ 0beux cmopoH: evixoouno, umo Iopgupuii Ilem-
posuy Kaxk OYOmo cmeemcs 8 21asd HAO C80UM 20CMmeM,
NPUHUMAIOWUM DTNOM CMeX C HEHABUCTNBIO, U OYeHb MAO
KoH@ysumeca om 3mozo obcmoamenvcmea. Ilocneonee
OvL10 oueHb sHamenamenvHo 0nA Packonvnuxosa». B me-
peBone Mo3epa HEOCTOPOKHOCTh — TOJILKO CO CTOPOHBI
PackonbHukoBa. «...Seine Unvorsichtigkeit (Packonbuu-
rxoBa. — T.B.) ging aus zwei Umsténden hervor: Erstens
dadurch, dass er, als Porphyrius Petrowitsch seinem
Besuch in das Gesicht lachte, dieses Lachen voll Arger
aufnahm und hiervon sehr wenig in Verwirrung gebracht
habe; dann aber war dieses Lachen fiir Raskolnikow
bedeutungsvoll...» — «Ero HeOCTOPOKHOCTH TMPOUCXO-
JIJIa U3 AByX OOCTOSITENILCTB: BO-IIEPBBIX, YTO OH, KOTZA
Hopdupuii IlerpoBuy cMmesicss CBOEMY HOCETHTENO B
71a3a, IPUHSI 3TOT CMEX C HEHABUCTBIO U, BUIANMO, STUM
OYeHb MaJIo CMYIIAJICS; K TOMY )K€ 3TOT CMeX OB 3HAUH-
TeleH il PackonbHHKOBa» (31ech M Jajnee INepeBOx
Hamr. — T.B.) [2]. Ha Ham B3mIs1, HETOCTATKOM IIEPEBO-
Jla 9TOro OTpBIBKa Mo3epa sBIgeTcsl ONyIIeHne MeTaTeK-
CTOBOTO CJIOBA «BIPOYEM», CBOMCTBEHHOTO ABTOPCKOMY
ctio @.M./Jocroesckoro. PEnb ke B 3TOM citydae aei-
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CTBYET IO-JIPYroOMy: OH OIMCHIBAaET cOCTOsHHE Packoib-
HHKOBa CO CTOPOHBI, KaK Obl INIa3aMU CTOPOHHETO 3pUTe-
ns: «mit haBerfiillter Miene» — «co 37m00HOH MHHOI»
[3], uTo yKka3pIBaeT W Ha €ro MPUTBOPCTBO B OTBET Ha
nputBopcTBo [Topdupus.

Baxnbl 1181 noHMMaHusA OTHOLIEHWM PackonbHuU-
KOBa CO CJIEZOBATelieM T€ MOMEHTBI, KOrja aBTOp MOKa-
3bIBACT PEAKIMIO Ieposi Ha MPOBOLUPYIOUINE 3aMeYaHus
[opdupus. PaccMoTpum, Kak IEepeBOJUUKH IEPEIaloT
BBOJIHBIC TMPEIOKEHNS M BCTaBKU, KOTOPBIC IOSCHSIOT
YHUTATENI0, KaKhue UMEHHO «cloBeukm» [lopdupus myra-
IOT U HaCTOPAKMBAIOT TEPOSL: «...0MU OONPOChl UHOU pa3
camozo Oonpocuuka Oonvute, yem OONPAULUBAEMOZO, C
monxy cousaiom... Ob6 amom 6vl, bamiowixka, ¢ cogepulen-
HOIO CHpAgeonusoCmvIo U OCMpOyMuUeM celuac 3same-
mumbs uzgonunu. (Packonvnuxoe me 3ameuvan nuvezo no-
006H020)». BONBIIYIO POJIb MPU MEPEBOJIC UTPACT ABTOP-
CKasl IyHKTyanus. Mo3ep He COXpaHseT ee W 3TUM CHH-
JKaeT YHUTAaTEJIbCKOE BIIEYATIICEHHE BAXHOCTH JDKHBBIX U
IIBYCMBICIIEHHBIX TpoBokarmii [Topdupus. ®pazsr Ilop-
¢GupHs B IepeBoe OTIMYAaeT MEHBIIEE KOJIUYECTBO IIO-
BTOPOB M CHIDKCHHE HHTOHALMOHHON OKPALIEeHHOCTH
HpeUIOKeHUH, Ipeobiiaganie MOBECTBOBATENbHBIX KOH-
CTPYKLIMH, OTCYTCTBHE MHOTOTOYMI, 00OpPBaHHBIX (pa3s,
Torna kak B opuruHaie [lopdupuii «ceiruer» O6eccmbic-
neHHble (pasbl, cOMBaeTCs, NMPEPHIBAET CBOIO pedb, ITbI-
TasiCh 3aIlyTaTh ¥ U3MY4YHUTh PackoIbHMKOBA 0TaikaMH 1
cTpaxamu. PEnp ke JeiicTByeT Ha 5TOM TEKCTOBOM IIPO-
CTPaHCTBE B CTPOTOM COOTBETCTBHHM C aBTOPCKOH HIeeH,
U B YaCTHOCTH — aJIeKBaTHO IIepelaeT IMyHKTyallHOHHOE
odopmMIIeHHEe OTPHIBKA.

CpaBHUM, KaK IE€pPEBOAYUKH IEPEIalOT MOBTOPHI:
«9mu 0ONpochl UHOU pA3 camozo OORPOCcYUKa Oorbule,
ueM donpauueaemMozo, ¢ moiky cousaiom...». Mozep Ha-
XOAUT YyNAYHOE PpeIICHHe Ul OTPaKCHHs aBTOPCKOIO
MTOBTOpa OJHOKOPEHHBIX ciioB: «die Fragen» — «Bompo-
cel», «der Fragende» — «cmpammBarommiiy, — «der
Befragte» — «cnpammuBaemsblii». Pénp ucnosn3yer ciosa
C pa3sHBIMU KOPHIMH: «JOIPOCHD», «IOMPAITUBAEMBII» —
«die Verhore», «mompocumk» — «der Inquirent», «der
Inquisit», moguepKuBas MHKBU3UTOPCKHUH, POBOKALIMOH-
HBIIl XapaKTep pevH CJIEA0BaTENs, @ HE «UTPY CIIOBY.

OOparuMcst K IpyroMy CIIydar0 BCTaBHOW KOHCT-
PYKLHUH: «...(0Omye20 mom max u 630POcHYIL U MUSOM NpU-
eomoguncs)... <...> Buvl cmeemecv? (Packonvnuxoe u me
OyManl CMEMbCsl: OH CUOEl CHUCHYE 3)0bl, He CNnyCcKasl
c8oez20 socnanenno2o e3ensioa ¢ enaz Ioppupus Ilempo-
6uua)». Mo3ep nepenaer ciioBa aBTopa, KOMMEHTHPYIOLINE
peakiy PackoJIbHUKOBa, HO HE BBIAEISCT UX CHELHAIBEHO
Ut yurareis: «..wovor dieser erschrak und sich auf alles
gefasst machte... «...Ihr lacht?» Raskolnikow dachte nicht
daran, zu lachen; er sal3, die Lippen aufeinander gepresst,
und ohne den glithenden Blick von dem Auge des Porphy-
rius Petrowitsch zu wenden». Pénp cnemyer aBrOpcKuM
3HaKaM B TEKCTE: BCTABKH, PACKPBIBAIOIIME TICHUXOJIOTHIO
repoeB, OCTaBJIEHBI y HETO B CKOOKax.

OnHako Henb3s cKasarh, 4To nepeBoy Péns Oonee
aZiekBaTeH, yeM nepesosa Mozepa. [Ipoananusupyem cie-
JYIOLIMH OTPHIBOK.

Mamnepa peun Ilopdpupus IlerpoBrya xapakrepu-
3yeTcs NMPEATIOKEHUSIMH C HPEPBHIBUCTHIMHU IepeMerKaro-
IIMMHCSL BCTaBKaMH, ITPOM3HOCHMBIMH C ILIENBIO ITOApa3-
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HUTH PackonbHUKOBA: «3a epanuyy nonax yoexcum, a He
OH, mem naue, 4mo si ciexcy, 0a u mepvl npuHan. B any-
ouny omeuecmea yoexcum, umo au? /la éedb mam my-
JHCUKU DHHCUBYM, HACTOAWUE, NOCKOHHbIE, PYCCKUe, IMAK
8e0b COBPEMEHHO-NO PA3GUMbLLIL YELlOBEeK CKopee 0CMpoe
npeonoumem, uem ¢ MAKUMU UHOCMPAHYAMU, KAK M)-
Jlcuyky Hawu, Jcumo, xe-xe!l» B mepeBone Moszepa amo-
LUOHAJILHOCTE peud [lopdupus criaxkeHa, HO IpeNCTaB-
JIEeH CBOOOIHBIM CTHJIb €ro pedd C Pa3roBOPHBIMU CIIO-
BEUKAMH M CJIOXHBIM MOCTpOeHHEeM (pa3: «rmiyOrHa oTe-
YeCTBa», «MYXKHYKH HACTOSIINE, TIOCKOHHBIE, pYyC-
ckme». Y Moszepa Haxommm: «Eindden unseres
Vaterlandes» — «mIyxue, oTHaJeHHbIE MeCTa HaIIeH po-
nuHb; «Bauern, echte Hanfbauern, Russen». CpaBHuM
OoJiee HEHTpabHBIA CTHIb B TepeBoaa Pémsa: «im Inland
nach einem Dorf oder sonst einem kleinen Nest» —
«BHYTPH CTpPaHbI B JIEPEBHIO MJIM €IlIe KaKoe MaJeHbKOE
MecTeuko»; «Bauern, die richtigen, dummen russischen
Bauern» — «kpecTbsiHe, HacTOSIIHUE, DIyIbIe PYCCKHUE
KpecTbsiHe». B mepeBome Péns crmnmcruueckoe cBoeoo-
pasue peun Ilopdupus, ero «OONTOBHSI» CO «CIOBEYKa-
MH», OTKPOBEHHOE IIO[JPa3HUBAHUE TEPSIOTCA, peyb
[Mopdupus cranoButcs Oonee TIIAAKOH, BCe HEIOCKa3aH-
HOCTH PA3BACHAIOTCA YATATEIIIO MPAMO B TEKCTE.

Kaxnplii mepeBOAYMK MMO-CBOEMY IEPENaeT dKC-
NPECCUBHOCTh MbICIel PackoibHHMKOBa, BCTaBisisl Hexa-
pakTepHBIe U1 Hero cioBa: Mosep — «Mein Lieber» —
«MuIbIiA - Moit», a P&np — «Briidercheny — «Opareny,
TOIJa Kak B OPHUTMHAJEC OHM CBOMCTBEHHBI CKOpEE PEuH
[Mopdupus. Mozep myTaeT NpH IEpeBOAE CIIOBA «OCT-
por» — «Geféngnis» u «octpor» — «Insel». [Tonyuaercs,
YTO MHTEJUTUTCHTHBIA YeNOBEK MPEAIOYTEeT HEOOUTAeMbIit
OCTpOB, HEKEIH OOIIECTBO JIIOZEH, HETIOXO)KMX HA HETO.
Torna BBIXOAUT, YTO PacKOIBHUKOB SIKOOBI CTPEMHIUICS W3-
OeraTpb 4elIOBEYECKOro OOIIECTBA, XOTs HA CaMOM JIeNie ero
MIOCTOSIHHO IIPOTHB BOJIM BJICYET K JIFOISIM.

B opurunane maBHbli repoit npusHaet, uto [lop-
(upuii TOUTH BCIO Urpy IOKa3aj, a ObUIO Obl y HEro 4To
Ooutbine, U TO OBl IIOKa3alJl, YacTO Myraj U HPOBOLUPOBAJ,
HE BBITOBApHBAsCh /10 KOHUA. «— /la mo dice, bamiowixa,
Poouon Pomanosuu, umo s ne maxue euwje eauiu noogu2u
3Har; 0060 6cem uzsecmen-c!». Mo3zep 31ech npeacTaBis-
et [Topdupus Gonee OTKPOBEHHBIM, CMATYAET €ro BbINa-
nel: «Nun, dies, mein Lieber, Rodion Romanowitsch,
dass ich nichts iiber Eure Heldentaten weif3. Ich bin erst
jetzt iiber alles benachrichtigty — «A To, MUJIBII MO,
Poavion PomaHOBHY, YTO S HUYEro HE 3HAK0 O BalluX
noaBurax. S Tojpko ceifuac ObUT OMOBELIEH 000 BCEM.
Pénb xe u 31eck Oonee OykBasieH, OH MPEACTABISIET HAM
[Mopdupus TakuM, KaKHM €ro JaeT aBTop, T. €. MpaKTH4e-
CKH JTOCJIOBHO nepeBoanT ¢pasy Ilopdupns.

Heo0xomuMo MOMUEpPKHYTh M Takoe OTIMYHE: Y
Mogzepa xapakrep [lopdupus He Bblgep)kaH A0 KOHIIA,
MHOTJa OH Jia)Ke IO3BOJSIET ce0e TaKylo BOJIBHOCTB, Kak
JIONMCHIBAaTh HEKOTOpble perunku 3a [lopdupus. Hanpu-
Mep, OH IozpoOHee, YeM B OpHIHHaJIe, OOBSCHSCT CIIOBA
Topdupust 0 Hukonae; oH mpumuceiBaeT PacKombHUKOBY
(xorma TOT, MBITAsiCh OOOOPHUTHCS MOCIE MPOKCIIEIIIETO,
obpamaercs k [Topdupmio: «He cBoM cioBa roBopHILB!»)
Oonee moapoOHYIO XapakTtepucTuky: «du sprichst Worte,
von denen dein Verstand nichts wei3!» — «TsI ToBOpHIIIE
CJIOB2, O KOTOPBIX TBOW PACCyIOK HUYETO HE 3HAETY.
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AHanu3upysi TpeTHil, KIIOUEBOIl B yKa3aHHOM
«UTPOBOM» acIIEKTe AWAJIOI, HEIb3s1 HE OTMETHTh, YTO
00a Tepost «BUAAT» APYT APYra HACKBO3b M yraabIBaroOT
COCTOSIHUE W MBICIH COOECEeJHHMKA, HE BBIPAXKas CBOU
noraaku BeryX. Tompko omgmu pa3 Ilopdupnii Hapymmn
9T0 000IOIHOE YMOJYaHHE: B OTBET Ha CioBa Packoib-
HUKOBA «...He MO2y 00dble NEePeHOCUMb...» OH Hauu-
HaeT NpOBOLMPOBaTh ero: «— Yeeo-c? Heuzgecmuoc-
mu-mo? — nepedoun Ilopgupui. <...> ..menepo OH
npsAMo TIPUKA3BIBANl, CHMIPO2O, HAXMYPUS Opo6u U Kax
6yomo paszom Hapywias 6ce MAuHbl U O8YCMbICIEHHO-
cmuy». Kak mOCTynaroT B JaHHOM ClTydae HEMENKHE Ie-
peBOTUIHKH?

Mo3ep ucnonb3yer Oosee rpyOblid U SI3BUTEIBHBIH
BapuaHT: «“...ich dies nicht ldnger zu ertragen vermag!“
»Was? Unertrdglich? unterbrach ihn Porphyrius. <...>
...jetzt befahl er, streng, die Brauen zusammenzichend,
als werfe er mit einemmal alle Geheimnisse und
Zweideutigkeiten bei Seite» — «s1 He MOTy IOJBIIE TIie-
peHocuts!» «Kak? HeBeiHOCHMO?» mipepBan ero [Topdu-
puii. <...> Tenepb OH HPUKA3bl@al, CTPOTO, HAXMYpPHUB
OpOBH, KaK €CJii ObI pa30M OTOPOCHII B CTOPOHY BCE Taii-
HBI U JIByCMBICIIEHHOCTHY.

A Bor mepeBom Pémia: «..ich das nicht lénger
ertragen kann!..» «Was konnen Sie nicht ertragen? Die
Ungewissheit?» unterbrach ihn Porfiri. <...> ...jetzt befahl
er geradezu, in strengem Ton, mit zusammengezogenen
Brauen; es war, als wiirfe er mit einem Mal alles Versteck-
spiel und alle Zweideutigkeit beiseite» — «s1 HE Mory
Oompire mepeHocuTh!» «Yero BBl HE MOXKETE€ BBIHECTH?
HemssectHoctu?» — mpepan  ero  Ilopdupuit. <...>
...TETIepb OH yX€ MPUKA3bIBaJl, CTPOTM TOHOM, HAXMYPHB
OpoBH; Kak ObI OTOpachIBasi pa3oM B CTOPOHY BCE MPSITKU U
JBYCMBICTIEHHOCTH». OTMETHM 37€Ch TOIyTHO HE CBOWCT-
BEHHOE, B 00mmeM-To, st PEnst orcTymienne ot odopmite-
HUS OPUI'MHAJa W, HAIPOTHUB, CTPOTOE €My CIIE[IOBaHUE Y
Mosepa: y HETO CIIOBO «IIpPHKa3biBa» (Kak W y aBTOpa)
BBIJIETICHO.

Wrak, HECMOTpSI HA HEKOTOPbIE OTCTYILUICHHUS, TaK
CKa3aTh, «OT AyXa U OYKBB» OPUTHHANA, IEPEBOUMKN BCE
K€ MaKCHMaJIbHO CTaparoTCs COXPAaHHUTh COIEp)KaHUE Be-
mukoro mpomsseneHust ©.M.JloctoeBckoro. CyiecTBeH-
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HBbIM, Ha Hall B3DISAA, JOCTIKEHHEM MPOaHAIM3HPOBaH-
HBIX TIEPEBOJIOB SIBISIETCS TBOPUECKUH MOIXO K CBOEOOpa-
3ut0 «urpe [lopdupust ¢ PackobHUKOBBIM.

Tak, I'Mo3zepa oTiudaer ocobasl THIATEIBHOCTH
IpH Tepenade CTUINCTHIECKOTO CBOE0Opas3us pedn repo-
€B U B TO € BpeMs HECKOJIBKO «BOJIBHOE)» OTHOIICHUE K
ero oOpMIICHHIO, YTO MHOIJA HECKOJIBKO «YBOIUT» YH-
TaTens OT OCHOBHOW HJEHHOW JTUHUM pomaHa. Mosep
MHOIZIa TO3BOJSIET Ce0E OTCTYNHUTh OT OPHTHHAIBEHOTO
TEKcTa, 0COOCHHO IIPH Mepeaade peakunii PackombHUKOBa
Ha cioBecHbIe poBokanuu [lopdupns, a Taxke cmsrda-
€T XapakTep ero BblNanoB NpoTuB PackonbHukoBa. B pe-
3y/lbTaTe HEMEIKHH YUTaTedb IOJydaeT YIPOIIECHHYIO
KapTHHY HaIpsDKEHHON OOpBOBI MEXIy reposiMu, Oe3 Toii
NICUXOJIOTMYECKOI TIIyOMHBI, KOTOpasi CBOMCTBEHHA BCEM
poMaHaM Jl0CTOEBCKOrO.

I'Pénb, HanIpoTUB, CTPEMUTCS K TOUHOI Nepenade u
TEKCTa, W ero rpaduk, 9To, Oe3yCclIoBHO, 00OramaeT 9u-
TaTeNbCKOEe BOCIIPUSTHE POMaHA, TIOCKOJIBKY PEYEBHIC Xa-
paxrepuctuku Ilopoupust n PackompHHKOBa CTAHOBSTCS
MOYTH TAaKUMH, KaKUMU UX 3aTyMbIBajl aBTop. PEmb, Ko-
HEYHO e, B IIeJIoM Ooree «OyKBaJieH», HO He Bceraa: Io-
pOit U OH OTXOAUT OT OpPUTMHANA, HO JIEJIaeT ATO O4YECHb
JIeTIMKaTHO, COOOPa3HO MCXOJHBIM aBTOPCKUM YCTaHOBKAM.
Tak xe, kak 1 Mo3zep, OH MO3BOJIIET ce0e «HEKOTOpHIC
TIepeBOAYECKUE BOJILHOCTH», HO OHH BCE )K€ UMEIOT U JIH-
TepaTypHOe, W S3BIKOBOE OlpaBJaHHe. Benp mnepeBo-
YUK — 3TO HE CYXOH TPaHCIATOP, B KAKOW-TO Mepe OH
CTaHOBHUTCSI COABTOPOM HHOSI3BIYHOTO TEKCTA, TBOPUYECKH
nepepabarbiBass M TPETOAHOCS BEJTUKHE TPOU3BEICHIUS
MHPOBOH JIUTEPaTyPhbl CBOEMY COOTEUECTBEHHHKY.
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